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DONARA AL MENOS UNA BATALLADA CADA SENMANA.

Y £© centauns paper en I°

CUARTOS PER TOT ESPANYA."

isla de Cuba.
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BARCELONA.

PREU DE SUSCRIPCIO: Fora de Baq:ellnna cada t;imestre_l:‘:ﬁl'm.& 8 rals, Caba 'y
Puerto-Rico, 16 rals, Estranger, 18rals. 4

d |posaril Anfon. e
§ - Lo Ménstruo hauria de dirse Migquel
&8 | Perque la veritat es qu‘ encara no
wic G |1© hi-demanan una eosa ja té un mi-
=)W |quel als 1labis. ' Sosaps
==/ | Y ab quoin brillo ‘Is reparteix!
iNo recordan aquell célebre telégrama dirigit al
' fﬁﬁn_trﬂ: ilﬂd_us_trial de Catalunya? Va ser un miquel en
. tola regla. _ |
iNo recordan la contesta que va dar als aragonesos
gquan 1° hianavan a demanar que ‘s tirég endavantla
construccid del ferro carril del Canfranc? Un alire
miguel. | S
Lo tercer se 1° han endnt los castellang, que nc han
~.de ser mencs ells que “Is citalang y ‘Is aragonesos.

rrrrr

- Ninhen los. pobles ﬁe*ﬂa:tella del cultin dﬁi blat y' '

4de 1* elaboracio de la farina. La farina castelliana
anaya fins are en grans cantitats 4 1¢ isla de Cnba,
aleangant lo pagés una recompensa modica als sus
-£8fors0s, per vinre meés 0 menos miserablement y pa-
gar lo tant per engreixar ai Monstruo. -
Pero vels® hi aqui que tot de un plegat—tal com se
H1an sempre aqui 4 Bspayna aquestas cosas—lo gobern,
gense encemenarse a Dén ni al diable, ni demanar pa-
rer a ning1, firma un fractat ab los Estatzs-Unitls 6 un
“Moaus vivendi, segons la expressiod usada avuy dia, y
ab un tancar y obrir d° ulls, 1o mercat de Cuba queda
obert de bat 4 bat 4 las farinas de Ja Repiiblica ame-
;latiana y herméticament fancat 4 las farinas nacio-
‘nalg, '

. De manera que are ‘Is pobres castellans de las fa-

Tinag que ‘ls quedan podran ferne un pi com unas
‘hostias. 2
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. Lalarma cundeixz, y una comissi0 defarinaires se

0 va & Madrit: celebra nna entrevista ab lo ménsiruo
¥ sur{ desauciada de la séva presencia.

_|Infeliszos, per no dirlos criminals! ¢Que no ho sa-
Dian que ‘n aquest pais treballar es un crim? zQuf ‘Is
14 reclamar? Quan D, Anton f4 ‘una cosa, sempre estd

o feta per malament qn‘ estiga. ;Quoé s* arruinan
unas quantas provincias? Y qué. Si D. Anton po tin-
-gues la facultat de tirarlas per portas, ja no seria Om-
Llpotent, ja no seria Dén. La questid es que ‘18 pobles
€0 még castigats y oprimits ge vejin, ab més temor y
fe«;m::te 1 reverencihin. jY donehs que ‘8 fignrayvan?

b €l demés si “Is pagesos castellans no poden sembrar
d’;ﬁ que o ‘n rin; deixin que I° herba se apoderl

n;lmps v llavors si tenen gana gue pastuorin.

ires menji D. Anton ja es lo gue basta. (No es}

%

(¢) Ministerie de Cultura 2005

f¢ de Déu, no s& perque havian de|

trell,” °

| més

ell lo nostre representant? ;Hu es ell Io nostre ceryell V.
‘1 nostre co

=

& S
Y are parlant en sério.

1 Gastella estd desesperads; y per mas que quan per

| idéntichs motius n° estava Cataluyna ningi vaja con-

solarla, crech joqueno hi ha rah6 perqueayuy se
-mlln- ab indiferencia la frista sort de una regiéespan-
¥Ola.-* SEet. o : e e e

No importa que llavors del tractat de comers ab
Franea la gran majoria dels diputats castellans voies-
gin en contra de las aspiracions y necessitats de Gata-
lunya, 4 trucos de beneficiar, no 4 1a vinicultnra es-
panyola,.que aquesta (ho proclama 1* experiencia) n®
ha sortit perjudicada, sino 1a producci6 manufacturera
francesa; no importa repeteixo. Avny se fala festa a
benefici dels Estats-Unils y en conira de Castella. A
nosaltres-directament no ‘ns foca. Si fossem exciusi-
vistas ho mirariam ab iadiferencia. Pero a mésde ca-
talans sqm espanyols; y quan sufreix una part de la
pacid sufrim nosaltres, per més que aqnella part que
sufreix avay fos un dia insensible 4 ]as nostras penas.
‘Lo ceryell rep totas las impressions del cos. ~

Cal, donchs, si volém ser lo cevell d° Espanya, que
quan Casiella alsi las. mans desesperada, la primera ma
-amiga que trobi, siga la de Catalunya. i
A horas d° ara ‘Is Foments y totas las asgociacions
de productors, haurian hagut ja de respeudre 4 las
queixas de las provincias castellanas. Qui consola sera
consolat. : e :

Mirar ab indiferencia la agena desgracia equival d
no tenir amichs pél dia que s necassitan. Lo que 1
monstruo llensa, recullimho nosalires, y en lloch de
resignarnos a sucumbir 1° an darrera del altre, val
que ‘ns unim de una vegada, formant la santa
llica solidaria de tots los que treballan, contra tots 1os
que no contents de viure munyint 1a vaca del pressu-
puesto, ‘ns entregan llizais de péus y mans 4 la ruil-
nosa competencia dels pobles extrangers.

Espanya péls espanyols. Y quino °n siga quese ‘n

vaja. |
P. K.

jO!

o 8° han descuydat cap % ‘is caixistas,
! no; ja estd bé aixis. O no escap admi-
Tacif: O es i* arxi-extravagant corres-
ponsal que ‘I Brust té a Paris.

En aquest mon bi ha similituts molt
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At o extranyag; aqui ‘n tenen una proba..
==\ D.uzd)  ;Qnina es la lletra més tonta y més

senzilla del alfabet? La lletra o. | :
;Onin es lo corresponsal mé3 tonto v senzill dels!
corresponsals? Lo curreap?‘ml 0.

£ = | =t :
bon senyor eseullir inicial més

apropozit pera amagar 1 explendor del sen nom.
PLap ) espeuna lletra fenomenal, simbdlica, rodona,

No podia agmest

r? Donehs - que'siga també lo. nostre ven- |

—— = -IF-_—-:,

‘La o té 1a_mateixa forma que un circul vicids.

La o no té comengament ni acabament. '

La 0 es vuyda de dins. |

La o es idéntica als bunyols.

La o, pésinla com vulguin, sempre

Laoesignalanncero. = :
a o sl 8° escapsa nna mica sembla

din lo mateix.

Y, per acabar, 1
una ferradura.

¥
¥* *

- Apliquin fot aix6 2l corresponsal del Brus¢, y veu-
rdn que aquest feligrés representa I mateix ‘que 1a 0.

Lo senyor O es un cireul vicios, pel sén modo de
pensar. gt A DR ; .

Lo senyor O no fé comensament ni acabament, eg
a dir, no té cap ni peus: S e

Lo senyor 0 es vuyt de dins, sense snztancia.

Lo senyor O e2 un bunyol €om una casa”

Lo senyor O en fotfas las cartas diu sempre lo ma-
teix; tonferias.. by E e el

Lo senyor O es un cero e
raula. ‘ 3

Y finalment, lo senyor O, 8i no sem
dura, mereix portarne. ' AEh

n tota la extensio de la pa-
)la una ferra-

= % % -

La gran mania @* aquest bon hom?2 (dignem!i 207e
es pronosticar que la Repib‘ica fraveesa caura,

L¢ endema d‘ haverse proclamat ja 7a dirho:

—Per tercera vegada tenim Repubiica & Franga; pero
afortunadament; caura aviat. _

Y aviat...no va caure. : 5%

YAn passar anys, vy ‘| senyor O imperiernt:

—La Republica francesa caura, No hi ha remey.

Mor¢ lo princep imperial: altra vegada surt lo sen-
yor O ablaprofecia: ~. =~~~

—Are si que caura la Republica: la
rialistas serd irresiztible. - TR _ -

Y aixis, avuy per naps dema per cols, lo senyor O
no deixa un dia sense repetirla cansoneta de costum:

—La Republica francesa caura. SEE T _

Y .lo pitjor es que el trohin, 4 copia de dirho dia-
riament acabard per endavinarho.

May signi'sind “l dia de! Judici, en que €
caura tambe 1a Repiiblica francesa.

_- . .
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uni6 dels impe-

aiguent tot,

FE L
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. s ¥ > : x
.o més Xocant es examinar las rabhons en que I in-
inofengivas prediccions.
brers? T
—Vaja, Iz Repuiblica es” impotent: 12 gent ja ro vol
iSe vota mnalley avansada?
tim cop; j2 1o ‘s respecta res. [Dén galvi la Fransa!l
;En Joles Ferry fa un discnrs? -
abisme. . _
;En Bismarck fi un estorpui? o :
S1071 ‘| eop de gracia
3 la Repiiblica vais republicans.
iQpé volen més! 2

felis se funda pera donarvisosde veritat a las gévas

JHi ha una huelgad' o

treballar: la Fransa esta perdada.

—;Adios! La pigueta revolucionaria na donat 1* i1'-

UAy' iEn Ferry's bel ugal Bstém 4 dos dits del

—Vamos! Aguest estornut dona
L altre dia anuonel

ava per millonéssima vegada la

expressiva, que ho din tot.

l proxima cayguda de 2 Repubica.
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LA CAMPANA DE GRACIA.

Y tsaben perqué?

e = g

Perque van morir dﬂﬂ hnmberus v al enterro no ]11

anava cap ﬂapella._ |
;Eﬁl ;Quin nome tfant prufuﬂclol

Deﬂp&s Extraurdlnans nt hi vist; peru r.:um lu se- | | S

nyor O, cap.
J.f}ue g pensan ab quma frescura ge. ‘n va namps a

traves, ‘creant —en la séva fantasia, per snpueam,

mﬂﬂicte&ﬁ?hem francés? e
Lo qu&

.—.,_h_"i_-._.-__,r -

2i%6 10 ‘s pert per diligencia.

Quan i ha manifestacions tumultuosas, defenﬁﬁ ﬁls i-'. N\ &Y
manifestants, ﬂreyent qu’ ells faréu t:aure la I{epﬁ. e

blica. -
Quan 8¢ expulsan comugitats unrdrea rehglusaa quel
fujen de la liey, lo senyor O ‘s converteix en Quijofe

d® ellas figurantse que las cumunltats faran la trabetai

algobern.. . .-

Quan los reaccmnarls r‘ls anarqtustas’ﬂ‘ uneixen
per ferne una ‘de las sévas, lo profeta Gﬂl‘[‘&ﬂpﬂﬂﬂﬂl
canta himnes en honor séu. -

No fa:gayre temps los. drapayres en Patis varen
amotinarge, y ‘l senyor.O defensava alsdrapayres.

—iCalal’ devia ‘pensar lo pobre home: jAjudémlos!
Vayaﬂl 81 aquestos sabran ﬁcaraa la Repubilca al gach.

iE
A mi, ab franquesa, . m‘ ~agrada respecfar los ca-
pritxos de fothom, mexntres no muleatm a ningu.
Lo senyor O es mo't duenyo, ep 10 meu ‘concepte,
dé parlar trenta horas eada “dia; si vol,:dela cayguda
de la ‘Rep uhhca' pero,‘la vritat, me sembla | _quepodria |-

apendre un® altra cang6, perque aquesta ja ésmassa}

vella, ..

'Y encara que ‘s }Eﬂtﬂrs del Brusi son mﬂlt manma

v pacients, esfich segur de que I° hi agrahirdn.
;\Tnl fer la proba, senyor O?
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Dias. endarrera La Epoca de Madrit dedm&vaaqueata
féhnla& la prempﬁa; de ﬂpﬂﬁlﬂlo. Ta ,

.
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: ZEL GALGO IIE Lnﬂas.

_ — i -
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Lucas, alealde Y hnmbr& nu uasclhlﬂ
~fenfa un pobre galgo, fan sensible,. -
que no se alzaba un pa!ﬂ en Iegua jr mema
_sin que, ya timidez 6 ya comedia, -
“y antes que el palo Ie"llegara al pelo e

. pusiera los aullidos en el cielo;~
“““Pero héte aqafque Liicas se Ie'vanta
de mal talante un dfa,
©.:iy'decide aplicarle una sumanta
pn,r ue:.. jlo que él decial. - .
a que a cadamﬂmentn
IﬂE ta!adra sin causa los ofdos,
.S necesario dar 4 sus. queydns
-un poco de razén y fundamenfo;
ino-ha de quejarse en balde,
‘ni el m4s misera can, anteun alcaldel’n
—C{age upa vara, trinca al perro- mala,
y no le deja un peiu sinun palo. - -~
Chilla el uno, y el ofrp menudea, s

- y:ya de su jusiicia satlsfechn,
.para moral del hecho, "~ -
.. Luecas exclama al fin de su tarea‘

~ «Ya que se'queje el galgo, - S

_ que se que,]e por al 80> -

La m Momm;aesm de Santauder ha tar nat Ia réplma.

=

EL BE'LLDD‘G DE DDH LEEL[ES

T gan, que esin mMozo de ﬁaracter dm, ;
cmdaha de un bulldog, castano escuro, -
i+ . quedon Lesmes le habfa confiado .
- para que:le tuviera bien cuidado; -
pero Juan ‘al bulldog aborrecia .
4 palos nada més le mantenfa.
~* ‘Cuoanto el misero can més se quejaba,
~ mayor era-el castigo, .
hasta gue un dfa, al fin; gue solo estaba,
dijo, hablando consigo: ~
_.«Ya que mi airoz verdugo
-~ gin raz6n ni motivo me apalea,
por algo al ‘cielo plugo
que yo temible per mis dientes EEEI,
" #sf es’que ya mecuadro’ |
-~ v en adelante juro que no ladro.»
—Penetr6 en esto Juan en la bohardilla
-.,-y:el ean se le agarré 4 nna pantorrilla. -
Del mozo acude 2l amo a los lamentos
- que le infunden pavuora;
_pero el can, sin andar con cumplmentus
coge también al amo-y le fritura, -
v satmfecho va de su venganza
esta protesta lanza:
- "«¥a que me peguen viendo lo qua valgo,
: que me peguen por algo.» - .

Are vusm mosseguin.,.., yull dir, ]uﬂlqum -

I.L,Ilhi.l-.

-
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> i han posat en lllbert'at a a]gunas de
" las persoras detingudas 4 conseqiien-
~cia de l1a frrrrremebunda conspiracio.

Se créu que-dintre de pochs dias
~tothom serd al carrer. '

~Ayants qui o tenia res mes que fer, |
pentmava al gat,=

I'H.GIUHE;
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Continuan denun cianf.al Progreso ﬁe Madrit.

Item més: s° ba dictat auto de preso contra ‘1 direc-
tor de aqueix periodich.

M® agradaria saber quin dia ‘1 fusellarin, perque
francament, aix6 de fer gastar tant paper sellat es in-
aguantable. .

e

5

Trantau de numhrar director de obras publicas al
cunde de Belascoain.

Un periodich demana_que °l nombrin .director de
cﬂrréus

«Perque aixis, diun lo citat peri6dich, tindria ab Don
Alfonso, ‘1 mateix empleo-que va tenlr ab D. CGarlos:»

s la manera de gue ‘l conde no s° anyori. '

Eu S1ivela ha d1r1g1t una circular als I;rlhunals TeCco-
menantlos que prncedeum ab tot ngur contra ‘I8 que
cometin abusos electorais.

Ab franquesa, Jgnaro 51 ac[uesta clrcular té Ia forma

- tderodademoii. = o |
Perque si {d3 una:cirenlar com ﬂa.l tots Ius guberna—

dors que usando de¢ las famzmdas que les COMPEVER
| han destitah:t amntameuts ]a foran a la prerzb

-

‘mants’ de la mmﬂa pﬂr la cautltat de Dou.: mllmns de
duros.: ¢
La megtat de aquesta suma aeré destmada '-.51 au-

1nvalits del treball. 2
A-Fransa ‘s yenen Ins dlamanta de la curuna. -

D Tnmaq Gamachﬁ mrectm de Ia Mosam Rajsz, con-
tmua pres desde medlats de jarer, exigintli ‘1" jutjat
i dos mil duros. de fansa, per cuncedlril 1a Nibertat

| provisional. |
1. La prempsa ‘ha determmat acudlr en ‘aussili de un
cﬂmpanv, obrint una EllEL‘-I'!LlD ‘publica; quals cantitats
"1 geran tnruadas, slga ‘l que s vnlga ‘1 resnlfat de la
57 ca.usa. |

LA CAMPANA DE Gmum 10 ha *pocfut menos - de adhe- .

4=

'ritge 4 tant noble pensament, per 70 que ja veuran la-
gévafirma al péu dela alocucln que ‘2 publicard en

_jlos diaris, apunciant que atmeterém, contra reeibo,
-~ ¥'qualsevol cantitat que
3 cc:mﬁarnns a tant nnble ¥ humamtan objecte. -

- hern ens irriti y exasperi, a fi de que quan nosal-

‘Is nostres lectﬂrs ge ﬂervemm

Lo-Diari-de ‘n Brum sosté la necessifat de que ‘1 go-

tres i acometém, puga refregarnos por. los %ocicos el

fam&sa preqm. b*a&lo Y aﬁzmﬁadu de la circular ae1873.
iQue bonieh qu’ es parlar aixis desde la redacciol
Per lo demés ja ho sab: quan vnlga refregarnos al-

Zoped guﬁa cosa, 1 hi dirém com i aragonés:
.} -=—Ea; saca e.-l murru por la puerta que quiero hahlar :
con ti. - 5 = |

i

,Swsw;z coraal

- Vaja, are si qu‘ anirém bé.

Fxgurmse que qui. pot,-mana que ‘I8 soldats de Ia
f guarnmlﬁ de Madrit, ¥ajan 4 sermo.

i No falta sin que, 4 imitaeld de lo que feya ‘Il cabe-
‘cllia Lizirraga, los batabuns ge reunemm per dir 1o
L Tosari. . -

Y que a cada soldat se 1‘ hi repa.rteml uns- escapu-

jlaris de aquellﬂ que dmhen. «Detente bala, etc. etc »

=

Més los diré. Hi legit i‘'obra y... res, hi aconsellat
- al autor que'd la-cuberfa hi posi aqueil lletrero que s

i  coloca 4 1a porta d‘ zlgnns museos: No se permite la

- entrada 4 las senoras.
Nosési ha haura fet

]’a sahém perque han tratladat iné en Gil Maeatre.'
perque fenia massa simpatias & Barcelona.

. j i han sigut destituhits lo de Blanes y ‘I de Ripoll.

Amv qtu no 1€ res més. que fei', mventa EDBE[JI—' '-

= L.0:gobern; francés estd & puﬂt de 1'éﬂdres 10,5 dia-

mentar Jos museos yia megt&t re:;tant a sucorra als*

- A-fispanva ‘s venen Jas: fincas deis ﬂuntrlhu}fents’
e que nn puden paﬂar la cumnbumb = .

- surf la necessitaf de que 1° arcalde de” Malg

| Gnntestant als que m* han preountat ﬁuhr& I‘ as-|
 sumpto, puch adelantarios la noticia deque Zag dw >
i nuwa-de ‘nC. Guma3 sortird durant la préxima senmana.

- De manera que, gegons aquesta regla, un bon j
ha de ser bén annpatmh

Entre altres ajunfaments més 0 menos imporg

Un v altre ‘ns havian dopat mif ocasions de alah
la Eéva administracio reeta, infeligent y honrada.

Pero iqué significan ni qué valen la frapquilifat
‘q heneatar del pobles devant del afany que té ¢ of
bern de treure di ntata alg'séus compinxes? :

Y 4 pesarde tot g1 fls pﬂbles saben: ferhu ‘S queds
rﬁab las ganas. R :

Acaba de publicarse la 4 2 edicio del tomo de pge
sias «Algo» del inolvidable Bartrina. Forma un liihy
elegantissim T'mstrat ab un sens fi de dibnixos perg
Pellicer. En lo lloch cnrrespnnent de aquest Niimey
tmbarﬁn I* apunci. - :

Ha surl:lt lo pr;mer tﬂﬂlﬂ dp la nntable obra de Pop
peyo Gener Za Muerie y ¢l Diablo. .

La primera edicid v4 publicarse en francés, preg :
dida de un prélech del eminent sabi M. Litiré, y jaes
agotada, lo qual es lo millor elogi de un liibre que 4
excitar al apareixe |° 111terés de las prlﬂcl 1pals revisis
exfrapgeras. -

L¢ edicid espanyola esté magmﬁeament impresayy
adornada ab cabeceras y péus de capifol de Apels
i Mestres. Lo tomo costa cinch pessetas. Lo recomangs
als nostres jectors que desitjin saber tot lo que soh
\1a Mort vy ‘I Diable han pepsat tots los poblesde
aunguetat v lo gue n* hem de pensar nosaitres: = |

{Ah!'*ns ne deseuidavam: Tambeé ‘1 recomanémg
rclerﬂ Que no fém bromas: es necessari que l‘ €3 o
muniquin, -

Un peri6dich italia-dona compte de ‘que ‘I reyé
Espanya s* ha fef assegurar per una cﬂmpanyla

~-geguros sobre la vida recident a P&rls
o La pOiissa comensa-aixis:

Nﬂm —De Borbon:(D. Alfonso).
Professio:—Rey d¢ Zspanya. -
‘Sembla que la companyia I -hi ha demanat do
 premi del senyalaten‘las tarifas. ° __
Rey previngut—vel-per-dos-¥ com pan yia prevm
que m}hra ‘i dable val per quatre. |

.
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CLRTAS DE FORA —DUn agutzl e un =erenn da Ma o
lo dia 26 del passat van afropeliar 4 varias personas:(
havian anat' 4 comprar badella en una. casa de pagésé
“quart’de distancia de la poblacio. Si ‘s té en_comple @
“en zquella poblacid ‘Is consums-<se pagan per repa(lu
que :1s atropeiladors no.porfavan la menor lﬁflﬂﬂl&

rocedes
contra ‘Is que de tal modo han abusat del séu cgrrech '

. Mentres los missionistas han 'signt'a Sitjes h:a
mal temps. L 1dlfim dia de la missié va haverbi un_+{
tempnra] An:rsen y serenarse”lcel vasertothu.~: "
| - ¥ ‘aproposit deSitjes: ;Es cerf. Sr. Rector, ‘que I un é 4
que una dona I¥'hi demanaya carifat, ?nstéva donarli 8 -
rosaris? ;Es cert que 2 un ‘alfra dona, viuda, ab. familiz
m:serable que-l: hi demanava una llmt;asna én nom ¢
seus fills, vﬂsté I* hiva respund:e.—{}ue ‘Is mantmga
1s ha fet?

Adverteixi que tinch gue, ferli a!traa preguntas' perﬂ
-deixarém per,un‘ alfre dia. 7.
1Quépassa 4 Cornell ab lo vicari anomenat Moss

 Pere (a) Platay oro? Tals cosas se contan en aqueil- pﬂ
F ' que francament, si fossen cerfas, haorian de’ posar
avis als pares de familia y als mants, ‘evitanf'a fnta 0
que las donas vajan a confessar, per evifar certas])
tas 1mpertments v algo meés que impertinents,:
La juventuf de Castellbisbal nos invifa & la fz
' major que celebrara aquell poble los dias 1% y 15 del#
tual La sociefat L A7monig ba contraciat & la acredl
orquesta dels Angels de Tarrassa,

"
_l-'.

-y |
-,

 IA PAL_M‘A' N ACIOHALJ._}?E_}

¢No sents; Espanya quins crifs?
E,Hu reparas quins aixams
de baylets grans y pelits,
cuberts de llorers florits?
S° acosta ‘I dia de Rams.
- Apa, poble; jqui ‘¢t detura?
*S&cu la peresa y-jalma! .
que " estar trist de res cura: °
per avuy fes lo criafora, :
. ¥és'abenebir la palma.
.. ;Jala tens? Bé: sent aixf
I admnarém ona mica,
pues per. durla 4 benehf,
- segonslas cosfums d* aqui
la palma ha d° anar bonica,
Res'de eubrirla ab all6
de cirerss ensucradas -
ni {onterfas; n6, né: ..
posemhi fruits d: estacid,
COS2s propias, adequadas‘
. De prime hi colocarém i
1o programa de la esquerra -
v al costat'hi enguibirém -
1o gran tractat
& puni de fé ab

r_-

ue ara esfém -

-

| Aixis ho diu Za Correspondencia de Espaia. claterra. -
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Despres hi havém de posa
an feix de destitucions
de las gue ‘n Canovas fa,
5 fi de poguer guanya _
Jas futuras eleccions. -
Cologquemhi aqui també, ,
si es que ‘I pés no t* encaparra,
9ix6 que ‘D Mzné v F.Iagué,
sepse c6m va ni c6m Ve,
ne diu gracia v jo ‘n dich barra.
Vaja gvéus? aix6 es bufo
v no ns cosia gayres quartos:
vinga ara en aquest canfd
aquell jpiva! tant rodo
'\ del imponderable Martos.
Enllsssémhi squiab cafxassa

i
F

la carbassa d° aquell geni G

gue en fer paus te tanta frassa:
ja sabs que gquan dich carbassa,
vull df ‘I cap de don Arseni.

~ Bueno. aix6 es lo pis prime;
ara arreglém lo segon:
encaslémbi zquest pape;

es lo sermo gue va fé

‘1o desgracial pare Mon. -

- Al cosfat bén amarrada
perque no ‘t cayga per fierra, i
posémhi, mitj cargolada,
la conspirzcio ensumada
pél ministre de la guerra.

Apném pujant cap en dalt
que agui lot ja esta focanise:
‘'vinga 2quest plan colossal
gae ‘| beyatutxo Pidal
‘pensa aplicé & la ensenyansa.
. Aquf bhi infercalarém
infraccions de tofas classes
y fant grossas com poguém, B

~ y als cosfals hi posarém Samrirs
dos penjolls d° honradas massas.
- Tomba: anémhi enrastellant
las mu'!fas formant dos sosires, =t i :
y després, aquf al volfant,. . A A ST

- los gobernadors qu‘estan :

~ merjanise la lley per posires.

3

rodejada de patatas,
- posémbhi; feta una bola, .
‘1a constitucio espanyola,
' mitj rosrgada de ratas.

~{sortird diputaf.»

| -~} _—Que‘s morin y ‘s renniran al cemerfiri.
=~ - Yara, atall de banderola, CARRERE SRt ) el - F AT R A st AR By '

En I¢ ariicle de! diumenje declara gue ‘1 partit con-
servador <bu:ca la vo.uniad nzeioual no en las pasio-
pes del momento (aix6 1o es cert), sicO en el 700 ia-
cito o esplicito de 'a generacion actual y de las geme-
raciones que le precedieron.» - =

‘Aix0 siqu® es veritat. - 7

‘A no ser los vois dels difonts, quants diputats freu-
ria ‘I pariit conservador? . _

=r

- Diu un periodich ministerialk: -~
-«L,o cobern esta empeyat en que en S

- Ja hovenhen, no hi ha remey. -
Tractaose de D. Griztino -
en Canovas pert 1o 110

y s‘olvida delalley.

Llegeixo: & & — 7 A At
«Dice un periédico que fres capitanes y dos subal-
ternos del regimiento de San Quintin de guarnicion

en Tarracona han gido destinados 4 sitnaeion de reem-
piszo contra su propia voluntad.» 5 _
(De San Quintin, y de reemplds contra la seva vo-

1 lnntat? -

~ Vaja, 2ix6 es gue algt té por. —
—Y de qué ha de tenirpe. -
' —De que no arribila de San Quintin,

A Aleoy alzans cintadans volian reunirse per fragtar

de 12 suspensio de Jas obras del carrii; pero 1€ arcalde

va prohibir la reunid. | e
. —Pero _escoltin

de rennid?*-

- —S1 senyors. Sl r FRe el b Nl
—Y donchs ze6m han de ferho ‘Is cinfadans per

citarlo? -~ 557, '

exer-

. -':"-‘% =

=
o
.

. Al llegir la noticia de que D. Cristino havia sigut

_{un calemburch que val uza ledia.

Martos surti di- | S==— 2=

$§00 esta cuﬁsﬁgnétl;éﬂ-_}a“lle? lo'dret!

nombrat académich de la lleogua, va fer un amichmen |-

4. TRENCA-CLOSCAS —La creu de la-masia.
5. GeroeLiricH.—Com més dinés menos deules.

: Han endavinat tofaslas solucions los cinfadans A. Pre
ta, Andalis del Clot, Dos Literals. Cro=pis, v Kin Fo; 4 Un
I;Pelacanyasyﬂanelet: 3 Sapn Patantum; 2 Ciutadd Noy

Gran y 1 no més Garrigés y Aronte Baraita. -

o |
it !
=
.
=
it
=]
5
e
=
i
o
oy
A
=
.

' I'-. - g J":_,- :
La dos—quaria sempre din
qze ' hi agrada la folal, TR
perque neia prima molt -
v perque fa catela e
De czp dos-lres-quarta puch- =
ferli entendre que més val =~ = -~ -
un bon guinqué de pefroli -~
6. bé un mefxero de gas. :
ACENTIGRAFO. =
i ' -~ Ha vingut de fot |- Eadalt
- ¥ ba portat molta folal= -~ —=
|- - s tatoE - PepET SivpiTicEH,
~ TRINCA-CLOSCAS.. -~
-~ MORI PER LO MaR

LL. Mroii,

-
e i
= E

_Formar ab aquestas lletras degudament combinadas o
fitol de un drama catals, TS e T |

. %

-~ -~ - _DEUHET-DE REUS.
Bos i = SCONVERSA = i 0
~—Cinfo yque ja has publicat agueil article?
—;Quin artic’'e? " -~ e e e
—Aqueli que tracfa sobre... - . =
—Ah! pp; perque nopoedré-— -~ - =
- —Pubifeal bome, y veurds com no ‘t dirén res.
e e o ESPANYOL-MORT-DE GANALS
e - - GEROGLIFICR. - — = ¢

o, P o i B [

e

. NI E N = -

(Magnifich! Ja hem acabat. Rl Sr. Martos, va dir, hasido nombrado epidémico} - - o EW]-

=3 ' ;Véus com, arreglanthe ab calma, dela tevanasl o b | e A S N Ty B d a a_ e 2
s * 1 En efecte: DiCristino 2 1 epidemia 4 ladlengoa,} = & = =~ < UAC Y7, .
i ¢no t-agrada aqu_esta'.paltpa? ﬁﬁﬂhretﬂt permatar ;0 queﬂe .ﬂﬂa_j .’ | . e s e e S e =

: - .. Teuns adnrnusf e::presslllus, o) LI R s SEipala iR TS wTEs A : Zamee e A T e >< eI RS
" un‘aspecte molt fantastic | Los esquerrans ja recopeixen gue en las proximas; It SR e IR SRR B

| Y S o s ewa dins? - . \eleccions ab prou feynas ireurdn vint diputats. . Lt ATAA TR
<3 4 }_,.tmbés* &u‘e fa bastant fastich? ~{Quanta miserial 8i. ‘s fractés d‘ on® alfra cosa re-j P A 5 A SCo RGeS
<’ . i~ iNo hi ha més! Aixf ha de s@, it bt frendeifa aguest repich ab wna batailada. Are, trac-} ; i F o AN e il D
i qu esl‘ tnich que aquest temps dona. = o F

iAu, prenla y cap al carre!

- Jo ‘6juro que I* any que Ve... ' : i _
-~ jala guarnirém mes mona. |

£

E
¥
¥

o

SR ¢ escena passa 4 Creixell (Tarragona).

i £, 9 /2 Una dona surt de cal carnicer ab una
b= % /& porcio de carn dintre del cistell. Un
agutzil que ayants de ser home devia
haver sigut gbs, ensuma la carn y deté
‘4 la dona preguntantli:

meeeem—miS  —Escolteu mestresa ja teniu builia?
—No senyor. .

—}ADb, no? Donchs vinga la carn.

Del.dit al fet. L* agutzil va quedarse ab la tallada.
Ja ho venhen, hem arribat 2 uns temps fant felisgos.

qu‘ entre ‘Is uns y “Is altres ens enviaran al cel....
€N €08 y dnima. e

i

e

D. Anfon ja ha donat I empenta 4 las Corts sa-
gasfinag, L St

Dimars va sortir 1o decret Eﬂ?ianilaﬂ :i_pa‘s_ﬂiélfg.'-

 Alla va:

. Guuk |

"
-t
| =

' eleccions; aquestas cosas o 1 bi succehirian.

tantse d° ells ja n° hi haura prou ab un redoi. -
© " yint diputats esquerrans! <~

Rﬂmﬂ. s 2 ‘ -t TET
- Aixis matxant; lo dia-que-i“hi donguila gana, de-
mostrard que ‘i tgneﬂ_.presgﬂgr. I

menos que se ‘n vol anar de

gepyor?

" Jo fos 4" ell, me posaria d* dcort ab 1o bisbe de la

. Seop y cap a Andorra faifa gent.

Sin6 que liavorsla nosira santa fﬂéigi-ﬁ.?ﬂﬂﬂ_?l‘i& a ger

' religid catoiica, apostolics, andorrand.

Pit:6 encare sice ‘n 2nava a Jaen, Sevilla, Milaga,
Cadiz 6 Almeria, que seria catéilca, apostolica y fla-

A nfen Bismarck lo pariament I¢ hi __p:'ﬂpﬁrcion'a. no

| pochs disgnstos. Lf altre dia fins v4 derrotarlo.

Francament, Sr. Bismarck, vosté es un sabatassas.

Si eontractava a n‘ en Romero Robledo per fer las

1a cai-mﬁtnra dé 'Hﬂ.pEriﬂ‘diEh- e‘xﬁr&nger representa

Lo dia 20 de abril e'eccions; lo dia 20 de maig reu—, M2 malalt de Hospital, toi-inflai; un metje gue °I con-

Lid de las Corts canovistas. - -~ 2
D. Anton: Dos vins fan quaranfa. P
i propisi; de gquaranta: gno hi haurd algl que:

Ias hi canii? =
De?a_aquest dia *l1 Brusi: 5
<Amicus Plato...» :
Aix0 si que ho crech. :

~ En la espanyola nacio
- Ja cesant, ja colocat, :
-no hi ha un sol congeryado

- gue no signi amich de! ‘P;ﬂﬁ? = -:f;'-:l

Confessém que D. Iﬂs;n M:né y Flaquer Enﬁé'ﬂ“ DO~
€as tonterias, fillas sens dupte de nna xiflagura senil,
diu devegadas la pura veritat. - Fausn ?

Probaal canto, . i
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templa plé d* esfranyesa, y un hermano ab unaxe-

ringa 4 l2 md, que diu entre denis:

~—Vatna ‘i mon doleni! (Bona

E

cordo que va dirme que dongués una 2juda al Tu-|
i mero .igg_lg jo n® hi donat dofze al pumero 11~ ===

]

e =
i — - S
; — : e s, T
:__"._ﬂl-.-ﬂ-!' *_.——' o — _'_-__-—- i E_? “:
- .ﬁ = — --""'_ - - 3 L]
T —_ T -
= e e e
S =

=
N 5

i 10 INSERTAT EN L° OLTI¥

% :mibi.— Ca-mi-sa.

i. ~$a, .
9 Pxpevisaria.—Lo N 0 100,
3 Sixoxmuia,—Forsa.

= F4 ﬁ'ﬂﬁﬂs diag ‘qﬁa‘ vé dihestse 10 88 ab quin. fona-
=3 [ment, que | Papa tracta_ de mudar de casa, 'y 72da

I hem fetal Are re-\

T s o ot gt 35 [ =
AN .aﬂ-.'I}Fr"EUﬁT#f InGLESA

. GCORRESPONDENUIA PARTICUEAR. -
j--Han envial xaradas o0 endayinallas dignas’d‘insertarse, ‘is cinfa=
i dans Andalas del Glof, Kin Fo,-Deuhef . de Beus,~Crist6fol Crispin ¥
+ Mo M. Gode Granollers, o == 5 R Ly L opa BRI by
~ Las demés que no s“anomenan no-‘ps seryeixen com v tampoeh Io
gu‘ envian'los cinfadans A.;P;Etagéﬁ:ﬂﬁ te Baraita, Un Noy Bufo, Mi-
-co-Demus, J. Prais y N, Sara-Gafero, Simon'Sedrutl y Mossen Nyap.

_Gilufada Sef, YoiCy Nou: Publicarém logogrifos v quadrafs nome-
. riche.—Dos Liberals: Id. rombo v trenca-¢closcas.—Anastasi Nenlas:
~Jd-rombo—Miko Miko: Id. anagrama:.—Sarauhista vell: L¢ articlet
; resulia poch exponianeo —Dn Nen: Pof aprofifarse un fers de sila—

LS iRl s e : i 2% t* = g S f = has—A. M. G; de Granolers? 1d. un Egi'grarﬂa’ arreglat.—Denhet de
0 are hi : ont anirg (que puga sSer amo y . ke . . :
Pero are h.‘l‘ penso. &2 g ; guen g a Y_-.._ Crospis: 1d. Tos que-yosté “ns envia.—Nas de pnnfa inglesa: La séva

- Reus: Insertarém anagrama v geroglifich —Noy-gran: Id. Rombo.—
adveriencia es molf justasla falfa es inveluntaria, depen de ia im-
prenta, bi posarém remey: Publicarém o que *nsenvia-—Panforri-

- 11as de cabrif v demés companyss: Publicaréem dos rombos v un fers
de silabas.—Dos péls de Vigoli: Id-up rombo:de vosié.-Un Bismarck:
Id. Conversa v Mudansa—Neva.de Reus: Id.' conversa- v rombo—J.

i Baucells Pral: Procurarém complaurel —Anfon vidal-La poesia esta

~ bastant bé.—Joanet Tarragoni: Id> trenca-caps.—Figorio deM.: Idem

rombo, trenca-closcas v modansas.—Tres germapas duas camisas:
- Id. dos trenca closcas.—DUn catolich apostolich vy roma: Fassis dopar

- una mirada pél mefje que ‘ns sembla que pateix del holef sense sa-

_berho.—Ciutadans J. V. Cornelia, V. S. Sitjes v P. P.. Malgrat: Que-
dan servits. ' e e e R s

2 I N & ﬁﬂlﬁﬁﬂ_iﬂﬁ_ ﬂé- ;_;ﬁes_ias origina-
A G - les de JosQuIN'MARIA BARTRINA,
| o e = ilmstradas porJosE Luis PEiLI-

- GER.—Edicion de-gran - lujo que formaun forno- 8.° de

“mas de 200 page.—Vale &3 Ptas:—Se vende en lz Li-
_breria de Lopez, Rambla del Centre, 20, y demds prin-
. cipales iibrerias'y kioscos de Barcelopa. - =

i A los corresponsales ge leg oforgara la rebaja de cos-

tambre.- -

BARCELONA EN LA MANO

GUIA DEBARGBLONA Y SUS ALREDEDORES

.

- Jigstrada con multitud de grabados; vistas de edifi-

“cios v defalles de ja Cindad y con eiaco plasos. (Barce-
‘lona. Casco antiguc.—DBarcelona, Bnsanche.—Parque.

' __Rarceloneta y Puerto.—Alrededores de Barcelona.) Un
fomo eleganiemente encuadernado 3'50 pesefas. Se

. vende en faiibreria de Lo

pez, Rambla del Centro, 20,

. en las principales librerias de [a capital?
%' ~ LOPEZ. Editor.—Rambla dzl jﬁgj’ e

Barcelena, Imp. de  Linis Tass0 ATch del Teatro 31y 3.

_—
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